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E s sabut que el Diccionari Fabra no recull
noms propis sind excepcionalment,
encara qué, st hom desitja saber ia forma que._
han de revestir en caiald, n’hi pot trobar
moHs a traveés dels seus derivats. Cunosa—
ment, Pexcepcio mes important d’aguesta ab-
sencia de noms propis en el nostre Diccionari
normatiu la constitueixen els noms de cossos
celestes: hi trobem, efectivament, no {nica-
.ment els noms dels planetes del nostre sis-
tema solar, amb el de l'estrella que el centra
—el Sol— 1 el del nostre satéllit —la
Lluna—, sindé també molts noms de constel-
lacions, entre les quals no manquen, és clar,
les que corresponen als anomenats dotze
signes del Zodfac. L'inic planeta que no hi
trobeim és Plutd, per-una rad dbvia: aquest .
: p‘Ianeta fou descobert 1'a any 1930, en una
epoca en-qué el Dicrionari es trobava ga en
una fase de redacei6 forga avancada.

‘Com que €ls noms dels planetes provenex)
dels noms de les principals divinitats de la mi-
tologia greco-romana, el Diccionari Fabra
d6na compte de la doble designacié de cada

"nomm, levat d’un so} cas, el de Mercuri, en -

qué Iel déu cedeix el Jloc al metall anomenat
igual

La referéncia 4 la’ divinitat annga, pero,
apareix tot segtm en la definicio d’un derivat
del seu'nom (del planeta, i, alhora, del déu i
del metall), I'adjectiu mercurial.

A meés de mercurial, trobem al chcmnan
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Dels noms dels deus

"Fabra d’altres adjectius derivats daquests

noms. mitologics que han passat a dmgnar
un planeta: saturni 0 saturnia i reptupia, tots
ells sense cap significacio especial. Hi ha, en
canvi, d’altres adjectius derivats dels noms
d’aguells déus que expressen les qualitats

. que els eren atribuides: marcial «que 1€ un ca-

uerrer», jovigl «de caricter alegre»,

: sarurn amb una forma idéntica a Ia del nom)

wsorrut, taciturmr (oposat a jovial, aclareix el

"Diccionari), venust «d’una gran belles® i
. ‘veneri «relatiu al comerg sexuab» (I"ds habi-

tual d’aquest adjectiu en el grup nominal ma-

. laltia venéria 'ha desproveit decididament de
.connotacions erdtiques).

Cal afegir-hi,
encara, apoklini i els sinonims baquic § dioni-
_siac (car, com és sabut, Bacus és el nom
roma del déu anomenat Dionisos pels
grecs), que hi son simplement definits coma .

‘referents al nom de la divinitat de qué

. deriven.
‘Si adjectius com marcial, Jovial, saturn, .

- veneri 1 vepust provenen dels noms dels déus i .

no dels dels astres, en canvi Hundric deriva
del nom del sateFhit -que també identificava
hom amb una divinitat femenina, Selene o
Diana—, tal com es despreén clarament del

" seu significat, «d’humor variable», és a dir,

d’humor sotmés a la variable influéncia de la
Lluna segons les seves diverses fases.
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